Aonjunktioen (Bicdewinter)

at. contungere. verbinden

Man anterseheidet ix beiordnende and anterordrende /fay'«/(ff/b/(w(

berordnend: verbinden d@&/’aéﬂfﬁ/}b& Siitze /25 2 %gmﬁfd'zfze/ oder 2 ?//éz{s’d'lfza /
wnlerordrend: verbirden ,hiherrangige “nit wntergeordreten Siitzen

/25 //a@ﬁ— mit g/?éo{s’afz/

Losivarerds Nopinrksfinen

anesranibrrerbond /ﬁ/q/hﬁ/

et, alyue (=ac), ~ue wd
»Eine Wolfin sdugte Romulus und Remus. - Lupa Romulum et Remum nutrivit.*
el el sowokt,,. bl auch
can, . tan sowohd,...abs auch ganz besonders
reque (~rec) wd wieht, auch mieht, aber nizht
reque, . neque weder, . nieht
eliam, guogue auch
non solun...sed [veran) etian Hieht nar,.. sondern auch

nontantun, ., sed etiam
non mods,,, veram eliam
non mods,., sed etiam

nonlantun, ,, sed elian

modb,,. modo bald.. bald
tam,,, Lam
ranm, , . 1am
re, ,,7«/&/% wieht eimal
Gremnend %//gﬂm/&ﬂ/
at, vel] sea, Sive; -ve oder
»etwas Siedlung oder Stadt nennen - aliquid oppidum vel urbem appellare®
...t vel.. vef entweder,,, oder
sive. .. Sive, sea,..seu se/ es, (dass)...ser es, [(dass)

Myyﬂfé//é/// ﬁéwfﬂf/k/

sed] aulem, at, vers, veram aber, dagegen, jedoch

,Dura lex, sed lex. - Das Gesetz ist hart, aber es ist das Gesetz."
tamen dennoch, Crotedem
afya/' aber dock

neque vers aber nioht



Segranabrd, /é«m/
nam, ramgue, enin, elenin denn, nintich
,,Ich bedaure namlich... - Dolebam enim...*

Jotpernd, /4//‘%4//}/
itague, jpitur, ergo daker, deshalh, alss, folplich
,Itaque aviae rosam dat. - Daher schenkt sie ihrer Oma eine Rose.”
dorica, (dea, proide dather

et poratrends /f?yﬂa’mp/ﬁﬂ'{”

Jvf/@yym//
cant lndifatiiv wenn, sooft; als, jedes Mol da
Bezug auf einmalige Ereignisse

auf Vergangenheit bezogen:
,Cum Caesar in Galliam venit...- (Damals) als Caesar nach Gallien kam...*

auf Gegenwart/Zukunft bezogen:
,Cum Romam venero, triumphum videbo. - Wenn ich nach Rom komme,
werde ich mir den Triumphzug ansehen.*

Bezug auf zeitlich wiederholte Ereignisse
auf Vergangenheit bezogen:
»Sulla tunc erat violentissimus, cum... — Sulla war (jedesmal) dann am
gewalttatigsten, wenn...”

auf Gegenwart/Zukunft bezogen:
,Cum duo idem faciunt, non est idem. — Wenn zwei dasselbe tun, ist es nicht

dasselbe.”
oun +fonjunktiv abls, nachdem, wikrend
»Wahrend/Als die Perser sich néherten,... - Cum Persae appropinguat,...*
/aftyaaﬂ*ﬂ(z//}gaﬁb Porfekt nachdem
dum / +lndikativ /Dfd&e/(f/ wihrend
w/wye ﬂz/fs’///.'f/
antequan bevor
/W‘/Z(J’yaa/r(
donec w/wye ﬂz/fs’///&/
7«0(15/
7aa/rm{/2<+ﬂm//}€a&‘/2ﬁ soluge //nf/
b é?/‘/)r(m/ | Wbt lndikativ sobald

sinal] sinalac, simuta Yue

ﬁw// / A//%z(mﬂ
cam +/f//07«/(/€f/2f a/a/Z da
obwotl



,Cum Persae appropinguarent,... — Weil die Perser sich naherten...*

Gopersute fadbersatiic)/
oun +/foy'w(/€f/2f wagegen, witrend

»,Romanis multi equites erant, cum hostes paucos haberent. — Die ROmer hatten viele
Reiter , wogegen/wahrend die Feinde (nur) wenige hatten.*

guod] guia wer!
dass
was
quoniam werl
BGedypary St tinat)
s wenx, fa//fs’
,»S1 hoc putes, erres. - Wenn du glauben solltest, irrst du dich wohl.*
quods/ wenn aber
sl wenn nieht
Lamguan abs ob, wie wenn

guasy velit, & ac J’/""/t/ﬂy'a/(/glf/l"

f/}/dk'moy /éfzarﬁk/
yamy«wrr*ﬂ(a&}gat/b obwohl
cam
,,Cum Persae appropniquat,... — Obwohl die Perser sich ndherten,...”
azf*/foy'w(/gf/éf, Yeet, quans wenn auch, obwohl
,ut desint vires, tamen est laudanda voluntas — wenn auch die Krafte fehlen, ist der
Wille dennoch zu loben*

guamvist Kogjunktis obwokl, wie sehr auch

qua weld

els;, etiams,, lamels/ wenn auch, selbst wemn
At Weiie /rmé/

camt (ndifatiiv indem, dadureh dass

»Indem sie schweigen, schreien sie. - Cum tacent, clamant.*

5//% /4//‘%4//}/
wttRonjunktii dass, so dass, dass nizht

,Nemo tam prudens est omnia sciat. - Niemand ist so klug, dass er alles weil3.*
yaﬂr*/ﬁ’ﬂy’a/ﬂgf/}f dass ﬂ(/béf/

ﬂ(«aé vernemten Verben dos Hindornisses wnd Z{/@/faﬂnf/
,»Non dubito, quin veniat. — Ich zweifle nicht (daran), dass er/sie kommt.*
wt+(ndikativ wie; ol

///?J/ /4/&/&/{ Z/M//



«:f*/f,/ay'm/gf/if, e dass, danit

,Opto, ut venias. — Ich wiinsche, dass du kommst.*
/(e+/foy'w(/€b‘/2f ﬂmaé Verben des F4 é}‘oét‘mf/

7«0%/){«&*/@%«/55/};
ﬂmcé Verben des //f}mfems’/
»Impedio eum, quominus veniat. - Ich hindere ihn zu kommen.*
«L‘*/foy’wrfm; /(ev‘/fay'a/rft/éﬁ dass mieht
,» 11meo, ut veniat. — Ich furchte, dass sie nicht kommt.*
ﬂ(aaé Verben des Fi a'}‘aét‘e//(f/
guot Konjunkttii damit dadurch, damit desto
/pf&‘ mt /t/a/rr/eraf/éﬁ/



	Beiordnende Konjunktionen
	cum+Indikativ    wenn, sooft, als, jedes Mal, da

